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Tu Janek zamilkt. . .

— A jakze imie tej dobrej pani? — przer-
wata cichym gtosem Ewunia.

Janek wymoéwit imie z poszanowaniem i
tza mu sie zakrecita w oku. Chciwem uchem
pochwycita je pisarzowa i uderzyla w rece.

— A mdj Boze, — krzykneta — to moja
dobra przyjaciotka; to aniot dobroci... to czci-
godna ex-wojewodzina, nieszczescie tylko, Ze ta-
kiego dostata meza. Ale to wacpan chyba nie
wiesz, z0 ona tu od trzech dni gosci, ze przy-
byta radzi¢ sie doktoréw, ktérzy jg do Karlsba-
du wyprawiaja.

Janek az sie z siedzenia porwat.

PRZEZ —

KRASZEWSKIEGO.

dalszy.)
— O! moj Boze, tocbym nie wiedzac za-

sz 7

niedbat byt péjs¢ i kolana jej uscisngé! Jakiez
to dobrodziejstwo wySwiadczyta$ mi pani, Ze
sie z jej ust o tern dowiaduje. Ale gdziez ja

znajde?

-- Najprzéd, jutro u mnie —przerwata pi-
sarzowa — bom jg prosita na obiad, a kiedy
tak rzeczy stojg, to i wacpan tu by¢ musisz...
potem znajdziesz ja waépan o0 trzy domy ztad,
w najetem mieszkaniu, gdzie sklep angielski na
dole; ale prosze wacpana, nie idz wprzody, niech
ma te mitg niespodzianke tu, u mnie.. .

Na samag mysl tego spotkania radowata sie

| dusza Jankowi, twarz mu pojasniata, rozpromie-
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Ewuni tez oczy zabty-
od stotu, tak
jej  krzesetka

nit, zmienit sie, ozywit.
sty radoscig, a gdy wstali
sie jako$ zrzadzito, Ze do
przy  krosienkach  chiopak mégt przysta-
pic. W nadziei, ze te stosunki niedtugo po-
trwajg, pisarzowa byta pobtazajgca.

— Co0ze$ to pan Jan tam moéwit u stotu?
— odezwata sie cicho pisarzbwna — Ze chcesz
ksiedzem zosta. Ale my przecie, pamigtasz
pan? daliSmy sobie stowo, Ze bedziemy bratem
i siostrg cate zycie, i Ze zadne z nas bez po-
zwolenia drugiego nic postanowi¢ o sobie nie
ma prawa! Ot to pieknie, zeby$S pan mi sie w
te smutng czarng sukienke miat oblec.... Ale
ja na to nie pozwole. .. Jabym w takim razie
musiata chyba mniszka zostaé, nie, nie.

— A! panno pisarzéwno, dobrodziejko, —
rzekt Leliwa — pani masz do wyboru suknie,
stan, los, wszystko, ja biedny cztowiek... mu-
sze tam iS¢, gdzie mnie gna przeznaczenie. . .

— Ale tylko za mojem pozwoleniem —
dodata smutnie usmiechajac sie Ewunia — jezli
mnie juz na tym Swieeie nie bedzie, wdwczas
czyn pan sobie, co mu sie podoba...

tza zakrecita sie w jej oczku. — Tak
dodata — nie zapomne nigdy, ze§ mi pan oca-
lit zycie i Ze ja mam obowigzek czuwa¢ nad
panskiem... Ja to biore na seryo! o seryo!

bardzo. .. Dla czegdzby$ pan nie miat ufa¢ w
to, Ze ja... ze ja tego obowigzku nie zdradze,
ze mu bede wierna.. siostrg.... az do
Smierci.

Stowa te wypowiedziane tak cicho, ze tyl-
ko ucho rozmitowanego dostysze¢ je mogto.
Jankowi w oku zakrecita sie {za, schylit sie ni-
by po upadajacy kiebuszek nici, i wyciggnietg
jej blada, biatg, chudziutka raczke pocatowat usty
goragcemi. Jakim cudem nikt tego nie dostrzegt...
to tylko Pan BOg wiedzie¢c moze, ktéry czasem
poczciwg mito$¢ ostania i nig sie opiekuje. ..

WKkrotce potem Leliwa pozegnat pisarzowe,
ktéra mu przypomniata, aby jutro sie stawit, i
szczesliwszy niz byt kiedykolwiek w zyciu, uciekt
ze skarbami swymi do domu.

Z bijagcem sercem, rozrzewniony, drzacy
zblizat sie Janek do mieszkania pani pisarzowej.
Przed gankiem stata juz kareta szesciokonna i

krecita sie stuzba ex-wojewodzinej. . .. Jan szedt,
i strach go jaki$ ogarniat, jakby ta chwila o je-
go zyciu i przysztosci stanowi¢ miata... W pro-
gu reka sama z nawyknienia poboznego, krzyz
potozyta na piersiach, i. pomyslat mimowol-
nie, a raczej glos ustyszat, ktéry mu mowit we-
wnatrz: In hoc signo vinces. Otworzyly
sie drzwi. Leliwa wszedt powoli.,... W salo-
nie wszyscy juz byli zgromadzeni: pisarzowa,
jej corki, kuzynka, a na kanapie siedziata blada
I mizerna ex-wojewodzina z towczyna. Gdy
Janka zobaczyta, oczy jej oderwac sie od niego
nie mogty; chiopak szedt do gospodyni, wedle
obyczaju catujac jej reke. Wojewodzina patrza-
fa nan, oddech wstrzymujac dbtugo, nareszcie
porwata sie z dawno niebywalg zywoscig z ka-
napy i gtosem silnym zapytata jakby nieprzy-
tomna:

— Kto to jest? kto to jest?

Janek zwrocit sie ku niej, podszedt i uklagkt
przed nig.

— Pani — rzekt dobywajac z za sukni na
piersiach ztozony fancuch zioty — po tym zna-
ku poznasz tego, ktoremu data§ wychowanie |
przysztosé. Ja jestem ten ubogi chiopak, kto-
rego spotkatas pod Krakowem‘w ubogiej sier-
mieZce, i nad ktorego gtowg twe blogostawien-
stwo zawisto. .. towarzyszac mu w dalszej dro-
dze zycia.

Ex-wojewodzina wyciggneta rece nie mogac
rzec stowa. ..

— Dziecko moje. .. odezwala si¢ z ptaczem
— al jakzem ja szczesliwa, ze$ mi w sobie przy-
niost obraz mojej przesztosci! ze cie jeszcze zy-
wemi widze oczyma! a! Boze wszechmocny, co
za podobienstwo. , .

To mowigc zakryta oczy i plakaC¢ zaczefa,
lecz oschty te zy wpredce, usta sie usmie-
chnety.

— Siadajze tu, przy mnie — rzekla — po-
zwol, niech sie na ciebie popatrze; powiedz mi,
co sie z tobg dziato? jakim sposobem znalazte$
sie dzi$ tu, w tym domu?

Zblizyta sie pani pisarzowa, aby dopomddz
opowiadaniu Leliwy. W kilku stowach on sam
naprzod o miodosci swej wspomniat, nie wymie-

niajac Brzeskiego, ktory go przestrzegt, azeby
0 nim nie wspominat. Powiedziat, ze za pro-
.tekcya dostat sie na dwor krélewski. .. Pani

pisarzowa opisata wypadek, ktoremu winna by-
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fa poznanie Leliwy, potem te nieszczesng histo-
rya Price i medalow.

Ex-wojewodzina stuchata wzdychajagc z nie-
zwyczajnem zajeciem, ale pilniej jeszcze oczy jej
kazdy rys twarzy Janka S$ledzity i rozpatrywaty.
Nagle z krzykiem podniosta sie z kanapy i obej-
mujac go rekami, z oczyma zapalonemi jakby
obtgkang radoscig, poczeta wotaé: Znamie! zna-
mig'

Dopiero w tej chwili bowiem dostrzegta
pod uchem ten znak rodzimy, o ktérym juz
Lowczyna przy pierwszem widzeniu wiedziata.
Nierychto spostrzegta sie, ze to uniesienie mo-
gto by¢ dziwnie ttumaczone, i nagle zamilkia...
Mysl jej blakata sie w najdziwniejszych przy-
puszczeniach. .. To znamie wiasnie pamietata
na twarzyczce utraconego dzieciecia.

Lecz jakimzeby sposobem ono ocalone by¢
miato? Caly szereg przypuszczen przesungt sie
po gltowie Kkobiety nieszczesliwej, ktorej wzru-
szenie stowa juz mowi¢ nie dato.

— A! moja najdrozsza pisarzowo — rze-
kfa nakoniec zdobywajac sie na stow kilka —
jakiz ja dzien pamietny zycia mojego jestem ci
winng! O droga siostro moja. Jakzem ci wdzie-
czng! Gdy komu Bdg szczescia nie dat... jak-
ze stodko choc¢ cieniem jego i widmem sie po-
cieszyc. . .

| zaledwie na mgnienie jedno odwréciwszy
wzrok od Jana wracata don oczyma chciwemi...
a drzgca jej reka wyciggneta sie bezmysina. . .
mimowoli, by pogtaska¢ ziote jego wiosy...
Ewunia siedzac z bolem patrzata na te scene,
tak prawie poruszona, jak ex-wojewodzina.

— Ale kt6z byli twoi rodzice... poczeta
pyta¢ natarczywie ex-wojewodzina. . .

Janek wiedziat, ze nie wszystko mowi¢ po-
winien, bo go Brzeski o to zaklat, gdy z nim sie nara-
dzat; nie chciat wszakze kfamac.

—Rodzicéw nie znatem—odezwat sie.—Zosta
fem sierotg majac latniespetna cztery.

— W tym wieku, gdy ja mego Jasia stra-
citam! — zawotata pani. — Moj Boze, w gto-
wie mi sie zawraca?

— A nie pamietaszze nic, nic, z pierwszych
dni twojego dziecinstwa?...

— Prawie nic — rzekt Janek — bo poé-
Zniej oddano mnie do chaty wieSniaczej, gdzie
sie wychowatem po Smierci rodzicéw... Z le-
pszego bytu, z pierwszych lat, nie pozostato mi
tylko jedno. .. prawdziwie dziecinne... wspo-

mnienie, ktorego sie wstydze. Ja, co ani oblicza
matki, ani twarzy ojca przypomnie¢ sobie nie

moge, pomne czerwong ze ziotymi galonami
sukienke, z ktérej gdy mnie.... rozbiera-
no..

Ex-wojewodzina krzykneta straszliwie, po-
dniosta sie i rzucita na piersi Janka.

— Moj syn! moje dziecko... Cud Boga
zywego! To on! on zyje. ..
Wszyscy jak. piorunem razeni, ostupieli,

umilkli.... Janek nie wiedziat co sie z nim
dzieje.

— Patrzcie... Lowczyno moja... to zna-
mie mojego Jasia... to rysy wojewody.... i
on pamieta czerwong sukienke... ktérg tak lu-
bit. Ale jakaz tkwi w tem tajemnica?, kt6z
mogt... Byc¢ze to moze... nie... to sen chy-
ba od ktérego oszale¢c mozna. .

— Kochana pani moja — przerwata pisa-
rzowma — na mito$¢ Boga, uspokdjcie sie. Jest
w tem tajemnica jakas, ktora badz co badz do-
czasu przynajmniej zostaC powinna dla wszyst-
kich tajemnicg. . .

To moéwiac, surowem okiem powiodta pani
pisarzowa po przytomnych.

— O tem, co tu zaszto, ani stowo jedno
po za Sciany tego domu, tej sali wyjS¢ nie po-
winno. . .

— A takl tak .. kt6z wie — przerwala
ex-wojewodzina — mogtoby jeszcze mu co$ za-
grazaé. Gubie sie w domystach... Zli ludzie,
co mnie uczynili nieszcze$liwg, mogliby jeszcze,
chcac zatrze¢ Slady swego wystepku, czychaé na
dziecie moje. ..

Zwrocita sie do Janka, ktory stat ostupiaty
| poruszony.

— A, ty jesteS mojem dziecieciem, nic, za-
dna sita w Swiecie odebra¢ mi ciebie nie moze.
Serce przeczuto nim wiedziato... Ty$ mi zmar-
twychwstat. . . aby ostatek dni moich oztocic,
dziecko moje, dziecko moje!

tzy szczescia, ktéremi plakata biedna ma-
tka, byly tak zarazliwe, iz wszyscy z nig razem
sie rozptakali, wszyscy szli Sciskac reke Leliwy...
i czuli sie z tego btogostawienstwa Bozego tak
prawie szczesliwi, jak ex-wojewodzina.

Mozna sobie wystawi¢ zdziwienie stug, gdy
przy stole ujrzeli te wszystkie twarze tak zmienione
i zaczerwienione od ptaczu oczy, a tak jasne i wesote
razem. Stary marszatek dworu nieustannie to
na Janka patrzat, to na ex-wojewodzine, to na
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swojg panig, to na panne Ewe, ktora promie-
niata w blasku szczescia. Rozmowa obojetna
nie kleita sie, jeS¢ nikt nie chciat, nie wiedzia-
no co mowic... obiad wydat sie nieskonczenie
dtugim.

Ledwie go dokornczono, ex wojewodzina
prosita o pozwolenie, azeby do siebie odjecha¢
mogta zabierajac z sobg Janka, ktérego na chwi-
le pusci¢ od swego boku nie chciata... Pisa-
rzowa przystata na wszystko, ale wzieta na bok
dawng przyjaciotke, by z nig kilka stow po-
mowic.

— Droga moja — szepneta jej — zakli-
nam cie — badz nadzwyczaj ogledng w poste-
powaniu.... Nie ma watpliwosci, ze cud szcze-
goélny taski Bozej wykryt niegodziwy wystepek,
w ktorym Podskarbic mie¢ mégt jaki$s udziat.
Rodzina jego jest znaczacg, ma ona stosunki
rozlegte, zechce ratowac stawe jego i moze sie
dopusci¢. .. nawet gwaltu ... Dla wiasnego
twojego i dla bezpieczenstwa dzieciecia, badz
rozwazng... ja, jezli chcesz, pojade do krola,
mozemy tajemnice powierzy¢ jemu i rady za-
siegnag.

— Nie lekaj sie — cicho odpowiedziata
placzac ex-wojewodzina — jam gotowa pokry¢
wszystko i wszystko przebaczy€.... byle jego
ocali€.... Nie mow nic krélowi; Bdg, co
uratowat go, dozwoli mi go wyprowadzic z tych
ciemnosci i zabezpieczy¢ od zamachow. . .

Pan Podskarbic wiedziat od pierwszego
dnia o przybyciu zony do Warszawy, stawit sie
zaraz u niej z rewerencyg, zostat przyjety jak
kazdy inny gos$¢, i od tego czasu miat sobie
tylko za obowigzek codziennie odwiedza¢ zone,
azeby Swiat i ludzie widzieli, iz stosunki pomie-
dzy nimi zerwane nie sg. Drugiego tez dnia
po opisanej bytnosci u pani pisarzowej stawit
sie 0 swej godzinie Podskarbic, jak zwykle
wielce wyswiezony, upudrowany, odmtodzony o
tyle, ile sztuka 6wczesna obrzydliwg ruine uczy-
ni¢ mogta $mieszna.

W salonie zastat tylko starg £owczyne, kto-
ra zdawata sie na niego oczekiwacC. Bronisz,
takze, ktéry towarzyszyt pani do Warszawy,
znalazt sie zaraz wychodzgc z drugiego pokoju.

— Pani troche zajeta, ale wpredce stuzyc

bedzie — odezwata sie stara rezydentka, dygne-
fa i odeszta. Marszatek dworu zostat sam z
Podskarbicem, jak gdyby dla dotrzymania mu
towarzystwa. Podskarbic wszakze wielce du-
mny, nie mysSlat sie z nim wdawa¢ w rozmowe,
zwlaszcza, iz go antypatycznie cierpie¢ nie mogt,
Bronisz mimo to, pociggajac pasa | zacierajac
czupryny, stat i chrzagkat, pozywajac do rozmo-
wy i Swiadczac, ze do niej byt gotowy.

— Jadnie wielmozna pani — rzekt w kon-
cu pocichu — od weczorajszego dnia wielce
wzruszonal

— Hm? wzruszon, wzruszona? — spytat
nie patrzac na niego Podskarbic, ktory wygodnie
sie w fotelu wyciggat i na nogi miat wzrok
zwrécony, znajdujagc, Ze sie na jego wiek wca-

le pieknie prezentowaty. — Wozruszona? Co6z?
doktorzy nastraszyli....
— Nie.... ale taki dziwny wypadek....

— Wypadek? jakiz wypadek? mieliscie wy-
padek... To pewno z koAnmi — obojetnie po-
czat Podskarbic — a kt6z widziat wiejskie konie
ptochliwe bra¢ do miasta...

— Nie z konmi byt wypadek, ale...

— No, to c6z? dla czego waépan mowisz
tak potgebkiem... czy to ja baba jestem?

— Calg gebg nie S$miem — rzekt Bro-
nisz. . .

Ton, jakim te wyrazy byly wypowiedziane,
uderzyt pana Podskarbica; podnidst oczy, Bro-
nisz miat mine drwigca; to go oburzyto. Gro-
Zno spojrzat nan.

— MoOw wacpan, a nie zapominaj, ze jeste$
stuga.

— Przepraszam J. W. pana, jestem stuga,
lecz tylko mojej pani....

— IdZzzZe precz Iza drzwi!— zawotat rekg wska-
zujagc mu wyjscie Podskarbic — rozumiesz?

— Pani mi tu sta¢ kazata.

— No, to chyba zyczy sobie,
ztad wyszedt
dzin.

— A! Dbynajmniej, bynajmniej — poczat
Bronisz — bo nawet dzi§ ma bardzo wazny
interes do J. W. pana. ...

Podskarbic popatrzyt nan.

— Uczynze mi te taske — odezwat sie
ironicznie — i racz mi powiedzie¢ jasno, do
czego kretemi tak idziesz drogami?

— Woypadek w istocie osobliwszy — rzekt
Bronisz pozornie bardzo obojetnym tonem. —

azebym ja
i uwolnit jg od moich odwie-
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Kilkanascie lat temu, pani raz na drodze pod
Krakowem spotkata chtopaka, tak nadzwyczaj
podobnego...

— Styszatem o tem! styszatlem! — gwat-
townie wybuchnagt Podskarbic — c6z dalej? co
za zwigzek....

— Otéz to wihasnie wczoraj w Warszawie
u pani pisarzowej znowu przypadkiem osobli-
wym sie z nim zjechata . .

Podskarbic pobladt, buta go zupetnie opu-
Scita, poczat sie oglada¢ dokota, jakby szukat
drogi do ucieczki, a udawat, Ze sie uSmiecha...

— | c6Z tedy? spytat jgkajac sie.

— Prosze J. W. pana, tak osobliwego po-
dobienstwa, jak tego chtopca do nieboszczyka
wojewody, wystawi¢ sobie trudno... W dodat
ku to znamie pod uchem, ktore miat wojewoda
i ktore zmarly zawcze$nie synek wzigt po nim.

Podskarbic szukat krzesta i zsungt sie na
nie.

— To sie trafia. .. hm... — poczat nie-
wyraznie — moze to naturalne dziecie jego...
Wszystko by¢ moze..

— Zapewne, ze to by¢ mogto — odpart
Bronisz — ale za pierwszem spotkaniem, gdy
sie zrodzita jakas watpliwo$¢ o to dziecie, bo
I wiek jego dziwnie sie schodzi ze zmartym syn-
kiem J. W. pani, przyznaje sie J. W. panu,
gdy$Smy powr6cili do domu, tak bylem jakos
dreczony niepewnoscig, czy sie co nie stato...
bez wiedzy panstwa.,, jaka$ niegodziwos¢, ze
poszedtem z proboszczem do grobu i zrewido-
watem trumienke Jasia... a w niej, jak Swiad-
czy... oto ten protokdt, znalazty sie tylko Kka-
mienie. .. Slad to wiec zbrodni. .

Podskarbic siedziat ale tkniety paralizem i
bez mowy. Oczy miat obrécone w stup, poto-
wa twarzy nie poruszata sie wcale, pot ciata by-
to bez wiadzy. Bronisz spostrzegt to i krzy-
knat o ratunek. Ledwie sie natychmiast zbie-
gli, konnego wyprawiono w czwat po lekarza.
Nadeszta pani towczyna, caty dwor, natych-
miast dobyto, co byto flaszek, kordiatow, sma-
rowan w apteczce podrdznej. Wszystkie te
srodki jednak okazaty sie bezskutecznymi....
Przybyty w po6t godziny Lafontaine i Ertel na-
tychmiast krew obficie pusci¢ kazali i chorego
na t6zko przeniesli. Uderzenie bylo wprawdzie
bardzo silne, lecz zyciu na ten raz jeszcze nie
zdawato sie zagraza¢, mozna sie nawet spodzie-

waé byto, Ze mowe i wiadze zwolna odzyskac
potrafi.

Wypadek ten niespodziany, ktérego przy-
czyny Bronisz przed nikim wyjawi¢ nie potrze-
bowat, powstrzymat naturalnie wykonanie wszyst-
kich projektow ex-wojewodzinej i wyjazd jej do
wod.  Musiala czeka¢ wyzdrowienia meza.

Cze$¢ mieszkania odstgpiwszy dla niego,
gdyz chory przenoszonym by¢ nie mégtw tym
stanie w jakim sie znajdowat, cze$¢ jeszcze od-
data Janowi, ktérego przy sobie mie¢ chciata
koniecznie.

Powr6t do zdrowia pana Podskarbica byt
bardzo powolny, a nawet z wracajgcg mowg |
wiadza, przy ostabieniu jego, niebezpiecznem by-
to o przedmiot drazliwy w rozmowie zaczepic.
Sam wreszcie chory zazadal widzieC sie z zong
I prosit, aby sie towczyna, przybyta z nig, od
dalita.

— Pozwolisz mi kilka stow powiedzie¢c w
bardzo waznym przedmiocie — odezwat sie
obtgkanemi oczymarzucajgc dokota. —Styszatem,
Ze pani znalazta$ dziecko... chiopca.... bar
dzo podobnego do nieboszczyka wojewody, kto-
reby$ zapewne sobie zyczyta.... adoptowac.

Otdz jesli w istocie masz te mysl, ponie-
waz nie mamy wiasnych dzieci, chciatem uprze-
dzi¢, ze ja.... Zze co sie tyczy mnie, zgadzam
sie na nig i wspolnie z panig chtopca tego ado-
ptowac bede.

Ex wojewodzina, ktora sie wcale nie spo-
dziewata tak fatwego i szczeSliwego rozwig-
zania, zdumiona, ze fzami w oczach odpowie-
dziata:

— Niech ci Bog to zapfaci.

— Nie ma za co — krzywiagc usta rzekt
chory — jeden tylko stawie warunek: azebym
w ten sposob.... raz.... dajac dowod bezin-
teresownosci dobrej woli, od gtupich podejrzen
byt wolny. . ..

Chwile gtosu mu zabrakto.

— Ja tam nie wiem nic, moze by¢, ze gtu-

pia gorliwos¢ stug, ze tam jaka$ intryga, ze
tam co$ bylto, ale ja 0 tem nie wiem. ... ja
nie wiem, ja nie mogtem wiedzieC. Pani to sa-

ma miarkujesz.... iz maz wacpani, ze poto
mek takiego rodu i domu.... nie mogt w ta-
kie brudy ragk umaczac... to oczywista...



— Ale badZ spokojny — przerwata ex-wo-
jewodzina — nie mam najmniejszego podejrze-
nia.... wszystko okryte jest najwiekszg taje-
mnica.

— A zeby ten glupi Bronisz, imaginatyk,
bo to cztowiek bez moézgu, przywiduje mu sie
nie wiedzie¢ co! zeby nie plott andronéw, za-
malowa¢ mu te gebe. ... bo to geba pasku-
dna....

— Bronisz stary stuga domu i pewnie nic...
coby nas pokrzywdzi¢ mogto, rozgtaszac nie be-
dzie ....

Da¢ mu tam na dzierzawe, czy dozy-
wocie, czy tam co.... a niech nie bluzga,
niech milczy.... — dodat Podskarbic — czio-

wiek niespokojny, gotéw grzeba¢ sie w gro-
bach. Co to jest! co to jest!

Widzagc go mocno wzruszonym, ex-wo-
jewodzina starata sie ukoic.

— Prosze cig, nie mysl juz o tern. ...

— Nie bede myslal, kaz pani akt urzedo-
wy sporzadzié, i niech go krol J. Mos¢ po-
twierdzi... Wszak to wiele czasu nie zabierze,
zebym raz mogt by¢ spokojnym, bardzo pro-
sze.

Rozmowa byla skonczona; zona wstata i
pocatowawszy go w ramie, nie mowiac stowa
odeszta. Tejze chwili wystano do prawnika,
aby akt sporzadzit, a ex-wojewodzina Kkartkag
oznajmifa pani pisarzowej o swem szczesciu.

Wypowiedzenie tych kilku stéw, ktére no-
sit zna¢ dtugo na sumieniu, do tyta uspokoito
chorego, ze gdy po potudniu po raz juz piagty
czy szosty zameldowano mu odwiedziny hrabi-
ny Estelli, ktérej wprzédy nie przyjmowat, ka-
zat jg do siebie wpuscic.

Dawna przyjaciotka, ktéra zjezdzata tylko
dla ceremonii i grzecznosci, a nie spodziewata
sie wcale tej taski, gdy jej zapowiedzieno, ze
Podskarbic prosi, zdziwita sie, a nawet skrzy-
wita troche, lecz musiala wysigéé. Nie lubita
ona ani widoku nieboszczykéw, ani chorych,
obawiajgc sie rownie $mierci i choroby. Byla
tez najpewniejsza, ze paraliz moze byé zarazli-
wy, i dla bezpieczenstwa chustkg zlang wonia-
mi ostonita usta....

Podskarbic siedziat ubrany na t6zku, tylko
miasto peruki na gtowie, miat biaty czepek
zwigzany zielong szerokg wstazka, ktéry go czy-
nit podobniejszym do starej baby, niz do cho-
rego mezczyzny.

— No, widzisz kochana hrabino? odezwat sie
stabym gtosem — co sie to ze mng stato?— Czy ja
jeszcze przyjde do siebie tak, zebym mogt zjes¢
$niadanie z kasztelanem?

Rozémiat sie, hrabina zbladla, nie Smiata
sie odezwac, kasztelan bowiem przed tygodniem
zjadt ostatnie $niadanie.

— Ale, to przejdzie! to przejdzie! — rze-
kta hrabina — nie wygladasz nawet tak bardzo
zle; tylko sie nie trwéz lada czem.

— Wiesz — szepnat, schylajgc sie ku niej

— kuso byto, bardzo kuso koto mnie... Mu-
siatem adoptowac!

— Kogo?

— Hm... tego.... wiesz. ... ZnalezZli be-

stye... nie bylo sposobu.... chodzili po $wia-
dectwo na mnie do trumny.. ..

— To okropne...

— Tak, to okropne — westchngt Podskar-
bic — ale to tak gtupi Swiat; ludziom jak ja,
nigdy sie nie szczesci, nadto bylem dobry!...

Zna¢ najmocniejsze mial przekonanie, iz
prawde powiedziat, potwierdzit jg bowiem jeszcze
jednem westchnieniem.

Ale mniejsza o0 to — dodat - - niech
sobie juz tak bedzie; dzieci nie mam, niech go
adoptuja, co mi tam. Ja sobie wroce do Kra-
kowa, pensye mi daé musza.

— Ty zostaniesz u nas w Warszawie —
rzekta .hrabina.

— A kt6z tam bank ciggnie? — spytat za-
tosnie.

— 1, bez ciebie gry prawie nie ma — po-
cieszaC zaczela przyjaciétka — bardzo mata.. .

— Mnie sie zdaje, ze ja za tydzien bede
mogH tylko mi lewa reka czasem dretwieje...

ale to brak ruchu — rzekt Podskarbic — to
przejdzie.
— To musi przejs¢! — pospiesznie dodata

hrabina, ktora wcale nie wierzyla, zeby bank
juz kiedy mégt ciagnac jej przyjaciel i pragne-
fa tylko co najpredzej wynie$¢ sie z zatechlej
izdebki chorego. On za$ chciat jg zatrzymac,-
aby sie uskarzy¢ i wyzebra¢ nieco pociechy.

— Im predzej radby$ wsta¢ i by¢ zdro-
wym, tern teraz powiniene$ sie wiecej Szano-
waé. Nie mecz sie rozmowg, stuchaj doktora,
nie gryz tym wypadkiem, bo to juz nic nie
pomoze, a wszystko bedzie dobrze.

Biedny pan Podskarbic usmiechnat sie.

— Chciatbym jeszcze pozy¢ troche — rzekt
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cicho jeszcze mi sie nie chce umieraC.

— Ale kt6z tam o tak brzydkich méwi rze-
czach!— zasSmiata sie hrabina. Do widzenia!
do widzenia!

| wysunetfa sie jak mogta najpredzej, zaty
kajaC nos i usta, zeby sie paralizem nie za
razi¢!

(Dokonczenie nastgpi.)

<=r -<iaty»aaoaonri—»ll

ROBINSON KRUZOE

SKUTKI

NIEPOStUSZENSTWA

zupetnie nowo i tresciwie utozony.

(Dokonczenie.)

XXII.

Podiug swego zwyczaju wyszedt Robinson
pewnego dnia na wzgorze zkad widok na mo-
rze w okoto daleko rozciggat sie — iprzez per-
spektywe czyli dalekowidz patrzat, czy nie ma
w blizkosci wyspy, jakiego okretu, lub jak w
obecnym razie, czy jego towarzysze nie powra-
caja. — Juz miat zakonczy¢ swoje obserwacye,
gdy w oddaleniu wielkiem dojrzat jaka$ todz
zblizajaca sie do jego wyspy. Pigtaszek ktory
golem okiem lepiej widziat jak Robinson przez
dalekowidz,. schwycit sie za gtowe i rzekt ,to
nie sg moi krajowcy." £6dZz zblizala sie szybko
i wreszcie Robinson wyraznie mégt rozroznié
twarze obcych mu oséb cery biatej, zapewne
Europejczykdbw. — Spostrzegacze nasi rzucili
dalej oczyma i dostrzegli w odlegtosci jednej
mili okret na kotwicy osiadty. — Strach i ra-
dos¢ mijaty sie w duszy Robinsona, rados¢ wy-
nikta z zobaczenia okretu, — strach, gdyz nie
mogt domysleé sie, co za powdd ci ludzie mieé
mogli, do wylagdowywania na jego wyspe.

Staneli przeto swoim zwyczajem za krza-
kami i drzewami, aby niedostrzezeni mogli wi-
dzie¢ co sie dalej stanie, i obserwowaé wszy-
stkie ruchy nowych przybyszéw. — Naliczyli
oni jedenascie oséb na todzi, ktérzy o cwieré
mili od nich do brzegu przybili i wysiedli. O-
$miu z nich byto uzbrojonych, trzech pozosta-
tych bez broni. — Ci trzej ostatni mieli zwig-
zane w tyt rece, a kiedy ich na lad wyprowa-
dzono, zostali z wiezbw oswobodzonymi i wte-
dy ci nieszczeSliwi wznosili btagalnie rece w
gore i zdawali sie kornie Niebo o pomoc i ra-
tunek wzywac.

Niezadtugo zauwazyt Robinson, ze ci trzej
zostali w miejscu, a reszta za$ udata sie do la-
su i zgineta w gestwinach.

Robinson przystgpit do nieszczesliwych, a
widzgc, ze jego widok jeszcze wiece] przerazit
ich, przemowit do nich nastepujgcemi stowy:
»Nie obawiajcie sie, powiedZcie tylko, coscie za
jedni i co was spotkato.”? — Ustyszawszy te
przyjazne zrozumiatem jezykiem dla nich wymo-
wione wyrazy, ochtoneli ze strachu, ktory ich
byt ogarnat, i jeden z nich odpowiedziat: ,,Je-
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stem kapitanem okretu, ktéry do panstwa llo-
landyi nalezy. Ten moéwit dalej, wzkazujgc na
obok stojacego, byt moim sternikiem, a tamten
wskazujac na trzeciego, podréznym.  Moi maj-
tkowie podniesli bunt przeciwko mnie i okret
modj zabrali. — Oni chcieli mnie wraz z tymi
dwoma bez litosci zamordowac, zaniechali jednak
tego czynu i darowali nam zycie, ale natomiast
zostawiajg nas na tej pustej wyspie, abysmy z
gtodu i pragnienia powolng $mier¢ poniesli,” —
Robinson na to odpowiedziat: ,Jezeli wypetni-
cie mi nastepujgce dwa warunki, wtedy aby
was uratowaé poswiece wszystka krew i zycie, —
a te sg. Przez czas waszego pobytu na tej wy-
spie bedziecie mi postuszni i wierni, nadto, je-
zeli uda sie nam zwalczyé waszych nieprzyjaciot,
i otrzymaé¢ na powrét okret, — natenczas za-
bierzecie mnie z sobg do Holandyi, i odwie-
ziecie mnie do mojej ojczyzny.” Kapitan na to
odrzekt z rozczuleniem: ,,Caty okret i wszystko
co sie na nim znajduje i my sami jesteSmy na
twoje rozkazy.”

Pigtaszek otrzymat w tej chwili rozkaz,
aby fuzye, pistolety, patasze i proch przyniost.
— Robinson rozdat im bron i dat znak aby ci-
cho postepowali za nim.

Niezadtugo spostrzegt wszystkich osmiu i-
dacych do brzegu, zblizywszy sie na niewielka
odlegto$¢ do nich, wypadt z tylu ze swoimi u-
zbrojonymi niespodzianie i nim zdotali przyjs¢
do siebie, juz szeSciu lezato na. ziemi zwigza-
nych.

Dwoch tylko pozostatych odskoczyto na
bok, biorgc sie do obrony — ale widzac bez-
skuteczno$¢ swych usitowan, prosili o pardon.
— Tych kazat Robinson takze zwigza¢, i wszy-
stkich odprowadzi¢ do jaskini, ktora im za wie-
zienie stuzyla.

Wrociwszy bojownicy nasi na brzeg, wy-
ciggneli za pomocag Scietego drzewa 10dZz na
brzeg, i zrobili w jej dnie dziure, ktéra jednak
z tatwoscig mogta byC zndéw zatatang. Wszy-
stko to uczynit Robinson przy pomocy towa-
rzyszy dla tego, aby ludzie z okretu nie mogac
sie doczeka¢ swych wystanych, widzac 16dzZ
na brzegu, przystali drugg. — Projekt udat sie
wybornie. W trzy godziny niespetna, dat sie
stysze¢ glos armatni, zwotujagcy znajdujacych
sie na wyspie majtkdéw; ale kiedy to nic nie
pomogto, — spuscili drugg t6dZ z okretu, kto-
ra zblizata sie do wyspy.

Robinson udat sie ze swoimi na zwykie
swe stanowisko, ukryt wszystkich po za drzewa
i krzaki, i tak zaczajony — czekat. — t6dz
przybita. — Z zadziwieniem zobaczyli przyb yli
pierwszg tddke przedziurawiong, rozgladali sie
na wszystkie strony, i poczeli wotaC na nieobe-
cnych towarzyszy po imieniu; ale nikt sie nie
odezwat. — Nowo przybytych byto dziesieciu,
wszyscy dobrze uzbrojeni'.

Nie przestawali oni wota¢, w nadziei jak
sadzili, Ze ich zbtgkani towarzysze w ten spo-
sob odszukanymi zostana.

Poznawszy jednak, Ze to wszystko nada-
remnie, — zmeczeni ciggtem szukaniem do sa-
mego wieczora, pomysleli przeto przy nadcho-
dzacem zmroku o wiasnem bezpieczenstwie; —
wsiedli wiec dla tego na t0dz, a odbiwszy
okoto sto krokéw od lgdu, zarzucili kotwice,
nieprzestajagc  wcigz wota, — nalezato przewi-
dywaé, ze oni w krotkim czasie bedg nazad
powraca¢ do okretu, a wtedy bytoby wszystko
stracone. Lecz Robinson wpadt tymczasem na
nowy pomyst. — Styszac on od kapitana, Ze
miedzy uwiezionymi jest trzech dobrych i za-
wsze wierno$cig odznaczajgcych sie ludzi, ktorzy
tylko z bojazni przystali do buntu rokoszandw,
— po-tychze postat Pigtaszka ze sternikiem z
poleceniem, aby jak mozna najpredzej onych
tutaj przyprowadzili, — Niezadtugo przybyli, —
a na zapytanie kapitana czy bedg mu wierny-
mi jezeli on im wszystko zie przebaczy, ,do
Smierci” odpowiedzieli bez zadnego namystu,
drzac na calem ciele.

Natychmiast kazat Robinson Pigtaszkowi z
jednem z trzech uwolnionych majtkdw, skry¢
sie w krzaki, i wotajgcym daC odpowiedz. —
Wybieg udat sie.

Ci bowiem ustyszawszy odpowiedZ, zaraz
zblizyli sie do brzegu, wysiedli, a zostawiajac
dwoch przy todzi, aby sie nie zblgkaé, pousta-
wiali siebie co kilkadziesigt krokéw jeden od
drugiego, dajac sobie ciggte hasta, szukajac
przytem zgubionych. Podczas tego nastata zu-
petna ciemno$¢. Robinson podszedt cichutko
pod pilnujgcych +6dz, — nie postrzezony od
nich.

Raptem naraz przyskoczyt z dobytem pa-
faszem, wotajgc przytem i grozac Smiercig jeze-
li sie natychmiast nie poddadzg. Tak niespo
dzianie napadnieci ci dwaj majtkowie na todzi,
rzucili swg bron proszac o pardon, a na skinie-
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nie Robinsona przyskoczyto z ukrycia jeszcze
dwoch z jego strony ludzi, i powigzali w oka-
mgnieniu rece wiezniom.

Dokonawszy tego czynu, wyciggnieto +6dzZ
na brzeg o ile moznosci jak najdalej, aby przez
to reszcie po wyspie rozbiegtym, odwrot prze-
cigé.

Niezadtugo powrdcili po bezskutecznem
poszukiwaniu pozostali majtkowie, okryci po-
tem, i zmeczeni do upadtego.

Robinson wystat jednego z uwolnionych
majtkow do przybywajacych z tozkazem, aby
sie dobrowolnie poddali salwujgc im zycie, —
jezeli nie, to zmuszonym bedzie komendant tej
wyspy 50 ludzi zakomenderowaé dla rozstrzela-
nia wszystkich. — £6dz ich jest juz zabrang,
a dwaj towarzysze z tejze wzieci sg w niewole.
— Nie byto co robi¢ w takim razie, a wybie-
rajac z dwojga ztego, woleli raczej niewole przy-
jac, jak Smieré. Poddali sie wszyscy bez wy-
jatku, ztozyli zaraz swa bron, a powigzanych
odprowadzono do wigezienia.

Kapitan i Robinson zdotali przemowg swg
niektorych uwiezionych buntownikéw skruszyé
i na swojg strone przeciggnaC, przebaczajac na-
wzajem wszelkg wine. — Cie$la okretowy wzigt
sie zaraz do naprawy przedziurawionej todzi.

WKkrotce zostaty obydwie na wode spuszczo-
ne, a przyjazni towarzysze podzieleni i w bron
opatrzeni. — Jedng todzig sternik, druga za$
sam kapitan kierowat, i dowodzit. Podczas gdy
Robinson dawat kapitanowi dalsze instrukcye
dla zachowania sie, usciskawszy go, zyczyt
szczeSliwego powodzenia, a ten nawzajem po-
dziekowaniem i wyrazami wzajemnosci Robin-
sona obsypywat;, rozpieto zagle, wiosta uderzy-
ty, i todzie szybko pomknety morzem ku o-
kretowi.

XXIII.

Nazajutrz zaledwie sie rozednialo, ustyszat
Robinson huk trzech armatnich strzatéw, jeden
po drugim. To byt umowiony znak, oznacza-
jacy, Ze okret odebrany zostat zbuntowanym,
co wkrotce sam kapitan powracajgcy na wy-
spe potwierdzit, oznajmujgc, ze okret wziety
zostat bez rozlewu krwi, i wszyscy buntowniki
ktorzy w uporze swoim pozosta¢ chcieli, prze-
mocg pojmani.

Rados$¢ kapitana byta nie do opisania, a
wyrazy wdziecznosci i podziekowania wyréwny-
wajace jej. ,Jestes, mowit on do Robinsona,
szlachetnym cztowiekiem, ty$ wyratowat mi zy-
cie i okret, — do ciebie wiec wszystko nalezy.
Cata zaloga okretu czeka twoich rozkazow,
rob z nami co ci sie podoba.”

Robinson odpowiedziat: ,,Dla mnie jest
dostatecznem zadowoleniem widzie¢ ciebie kapi-
tanie uradowanym, i mie¢ sposobno$¢ wyrato-
wania sie z nieszczescia.”

Ale mam jeszcze trzy prosby, pierwszg abys$
mogt zatrzymacé sie tak diugo, dopoki nie po-
wrlOci ojciec mojego najwierniejszego Pigtaszka
I Hiszpan od dzikich na tej wyspie uratowany,
ktorzy poptyneli po reszte swych pozostatych
towarzyszy; drugg ze tak mnie i moich domo-
wnikéw z sobg do Europy zabierzesz, — w kon-
cu prosze, aby$ wszystkich ktorzy sie stali tobie
niepostusznymi i godzili na two6j majatek i zycie,
Smiercig nie ukaral, lecz za kare zechcesz ich
zostawi¢ tutaj na mojej wyspie, gdyz jestem
przekonany, Ze to bedzie dla nich najlepszy spo-
sob poprawienia sie i pozbycia wszelkiego zle-
go, jakie jeszcze w nich pozostaje.

Kapitan z rozrzewnieniem stuchat, w koncu
przyrzekt i zapewnit, ze wszystko wiernie spetni
co do joty. — Kazat zaraz zawota¢ wszystkich
uwiezionych, i objawit im uwolnienie od $mier-
ci, a kara jaka zostata naznaczong wskazujac
na Robinsona dodat, — iz to wola i sad jego
jest, Ze zostang mieszkancami jego wyspy, ina-
czej obszedtby sie z nimi w sposéb na jaki za-
stuzyli, i Zze jemu tylko majg do zawdzieczenia
swoje ocalenie.

Wszyscy uwiezieni zostali  niewymownie
uradowani takim obrotem sprawy, albowiem
wiedzieli dobrze, Ze inaczej, jak Smiercig nie po-
winni karanymi by¢. Robinson dawat im rady,
i nauke jak majg zy¢ na tej wyspie, jak gospo-
darstwo prowadzi¢, i jak sie majg tern gospo-
darstwem na ktorem on przez tyle lat pracowat,
zarzadzac.

Podczas tej rozmowy przyszedt Pigtaszek z
pocieszajagcg wiadomoscia, ze ojciec jego i Hi-
szpan wraz z nowem towarzystwem powr0cili.
Robinson z zadziwieniem dostrzegt, ze miedzy
przybytymi procz jeszcze jednego Hiszpana, przy-
byly takze dwie kobiety. Byly to rodaczki Pia-
taszka, a riateraz zony dwdch Hiszpandw, kto-
rzy gdy sie dowiedzieli Ze Robinson oddala sie
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Z wyspy i zostawia majtkow, poczeli usilnie na-
lega¢, aby pozwolili im zosta¢ z swemi zonami
— gdyz oni nie zyczg sobie nic wiecej jak tyl-
ko to co na tej wyspie mieC moga.

Robinson wystuchat tej prosby — i zezwo-
lit na nig z wdziecznoscia.

Zwotat wszystkich, ktorzy tylko pozostaé

mieli i objawit im swojg wole. — Bylo wszyst-
kich szeSciu majtkbw — idwdch Hiszpanow z
zonami. — Robinson méwit do nich donosnym
gtosem:

Cata wyspa ze wszystkiem co sie na niej
znajduje — jest mojg; i sagdze— ze nikt z was
nie zaprzeczy prawa wiasnosci do tejze. — Mo-
jem calem zyczeniem jest, aby sie wam wszyst-
kim, ktorzy tu zostajecie jak najlepiej powo-
dzito.

W jaki spos6b macie sie tu zagospodaro-
wac? widzicie z tego co wam zostawiam —by-
foby to moim zyczeniem, abyScie w wskazanym
przezemnie porzadku dalej postepowali — i mam
to przekonanie, Ze bedziecie mi postuszni.

Na przysztos¢ rozporzgdzam, aby ci dwaj
Hiszpanie w moje miejsce zastepcami i rzadca-
mi catej osady zostali — i mianuje ich nie-
ograniczonymi panami tej catej wyspy. — Wszel-
kie postuszenstwo i poszanowanie onym jedynie
kazdy mieszkaniec bez grani¢ wyswiadczaé wi-
nien, oni wszelkie rozstrzygaC spory maja,
i caty zarzad wewnetrzny odtad prowadzi¢ be-
da. Rezydencye w mojej twierdzy ci dwaj miec
bedg i u nich w twierdzy arsenat, czyli wszy-
stka bron palna i sieczna, tudziez amunicya,
to jest proch, kule i szrot jak nareszcie wszelkie
narzedzia ztozone bedg; ale bedzie zarazem ich
obowigzkiem wedtug potrzeby kazdemu takowe
wypozyczy¢, jednak pod tym jedynym warun-
kiem, jezeli sie w zgodzie i spokojnie zachowy-
waé bedziecie. — Po skonczonym uzytku Kka-
zda rzecz badZ bron, badz narzedzie do maga+
zynu nazad w takim stanie w jakim byta ode-
brana, nazad zwréci¢ sie musi. Jezeli sie ja-
kie niebezpieczenstwo zdarzy, — wtedy na cze-
le rzadcy wszyscy jak jeden do obronienia wy-
spy stang¢ powinni. — Wszystkie roboty w
w polu lub ogrodzie wspolnie przez wszystkich
wypetnione by¢é maja, a zebrane zniwo nato-
miast zawsze nalezycie rozdzielone by¢ musi.
Zareczam wam, ze znajde spsobnos$¢, nietylko
0 waszem zachowaniu dowiedzie¢ sie, ale jezeli
Stwérca wszechmocny taskawie dozwoli, — z

czasem i przekona¢ sie o wszystkich powodze-
niu, ja sie sam jeszcze raz odwaze osobiscie tu
na wyspie was odwiedzi¢: Biada takiemu
wtedy, ktéryby sie powazyl moje zarzadzenia
zmieni¢ lub uniewazni¢! — taki bez zadnego
mitosierdzia zostanie do deski przywigzany, i
podczas burzy na morze puszczony.

Wszyscy okazali jednozgodnie swoje zado-
wolenie, — i przyrzekli uroczyscie wszystkim
danym rozporzadzeniom Robinsona postuszen-
stwo i uszanowanie zachowac.

Teraz dopiero poczat Robinson przygoto-
wania robi¢ do podrozy. — Zrobit jeszcze o-
statnig odezwe do wszystkich — Ze kazdy kto-
ry do swej ojczyzny wréci¢ sobie zyczy, aby
sie wyraznie oSwiadczyt — lecz zaden nie chciat
to przyjemne siedlisko opusci¢. Zebrat nastepnie
wszystkie rzeczy, ktore umyslit z sobg wzigsé,
jako to: ubranie ze skérek lamich przez same-
go niego sporzadzone, takze parasolik i maske
— dalej wszystkie przez siebie zrobione na-
rzedzia i sprzety, miedzy innemi lance z osci
rybiej i siekiere kamienng, wreszcie swa papu-
ge, pudta i dwie lamy — naostatek za$ z roz-
bitego okretu jak sie z wynalezionych papieréw
wykazato — skrzynke z brytkami ziota i dya-
mentami, ktore do kupca z Amsterdamu nale-
zaty — i bryle ziota znaleziong przez Robinso-
na przy kopaniu pieca.

Kiedy to wszystko zostato na okret prze-
niesione i wiatr byt pomysiny, postanowiono
nastepnego dnia odptyng¢. — Robinson z Pig-
taszkiem, chcac uzy¢ korzystnie zbywajacy czas,
umysleli kapitanowi okretu i pozostatym wy-
spiarzom uczte pozegnalng wyprawi¢. Wszy-
stko co najlepszego mieli, postawili na stdt, a
potrawy byly tak dobrze przyrzadzone i sma-
czne, ze kapitan i ludzie jego nie mogli sie na-
dziwi¢ zrecznoSci i umiejetnosci kucharskiej o-
bydwaoch.

Wieczorem odtgczyt sie Robinson od towa-
rzystwa i udat sie na szczyt gory — aby je-
szcze raz w pamieci nad wszystkiemi zdarze-
niami przezytemi na tej wyspie rozwazyt, i
swe serce przepetnione w pokornej dziekczyn-
nosci Bogu wynurzyt. Z radoscig i wewne-
trznem zadowoleniem wspomniat na wszystkie
przyjemne godziny i chwile, Kktére go tu spo-
tkaty. Z bolescig i zalem przypomniat sobie
na gorzkie dnie ktore doSwiadczat. Rozptakat
sie rzewnie tzami radosci, gdy na swg ojczy-
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zne wspomniat, lecz smutek opanowat jego
twarz, jak rozwazyt, ze te wyspe, na ktérej tak
wiele lat przezyt, i one jak drugg ojczyzne u-
kochat, teraz moze na zawsze opusci¢c musi. Z
zaplakanemi oczami powrdécit nazad do towarzy-
stwa, i napominat z calem wylaniem serca po
raz ostatni do zgody, pracy i poboznosci, pole-
cajac ich rzewng modlitwg Bozkiej Opatrznosci,
od ktérej on tak cudownie utrzymany i kiero-
wany byt

Nadeszta wreszcie chwila odjazdu — ze
tzami w oczach zegnat sie Robinson z tymi,
ktorzy mieli pozosta¢ i Sciskat z uczuciem bra-
terskim kazdego po szczegoble, zyczac wszystkiego
dobrego, polecajgc Bogu i jego Opatrznosci.
Rzucit jeszcze raz oczy po catej okolicy, — i
w milczeniu uroczystem podazat wraz z Pigta-
szkiem swym nieroztgczpnym i najwierniejszym
towarzyszem i Czwartaszkiem ojcem jego Kku
okretowi. Cata kolonia odprowadzita onych do
samego brzegu.

Wiatr wiat tak pomyslnie — ze sie Ro-
binsonowi zdawato, jakby wyspa od nich odbie-
gata. Jak diugo tylko widzie sie dawata, stat
Robinson smutnie i nieporuszenie na pokfadzie
okretu, oczy swe ku wyspie majac zwrocone.
Gdy jednak juz i ostatni wierzchotek gory znikt
— spojrzat wdziecznie w niebo, i udat sie do-
piero do kajuty kapitana, aby swemu zalem
przepetnionemu sercu ulzy¢. Pigtasek nie mogt
tzy radosci w oczach wstrzyma¢ od szczescia, ze
swemu panu towarzyszy¢ moze,

XXIV.
Podréz byla bardzo szczeSliwa, — w sze$¢
tygodni od wyjazdu, dobili do Amsterdamu.

Podczas podrozy tylko jedno zdarzenie smutne
naszych wyspiarzy spotkato, a to tern Dbole-
$niejsze dla Pigtaszka, Ze ojciec jego Czwarta-
szek mimo najtroskliwszej opieki nagle zacho-
rowawszy umart. Niemniej obiedwie lamy nie
mogty przenies¢ morskiej choroby, i niezywe
zostaty wrzucone do morza. — W Amsterda-
mie odszukat Robinson owg familie nieszcze-
Sliwego kupca, ktoremu okret zagingt, a on sam
miedzy dzikimi zycie postradat, tejze oddat wy-
ratowane z okretu zioto i dyamenty, i podzwi-
gnat z upadku ten dom, Ktory z przyczyny tej

straty, ostatniej nedzy i uboOztwie byt oddany.

Pigtaszek chodzit po ulicach miasta jak o-
btagkany, z niemem zadziwieniem patrzat na te
wszystkie cuda, jemu wecale nieznane. Z jedne-
go podziwu wpadat w drugi, i trudno byto mu
na te wszystkie przedmioty onego otaczajace,
da¢ zrozumiate objasnienia.

Teraz dopiero byt czas miejsce rodziciel-
skie zwiedzi¢, gdzie sie natychmiast udat. —
Gdy juz w obreb miasta rodzinnego wstepowat,
nie mogt by¢é panem samego siebie, — mio-
tany uczuciem niewystowionem, padt na twarz,
catujgc z wdziecznoscig rodzinng ziemie i dzie-
kujac gorgco Najwyzszemu Stworcy, ze mu u-
zyczyt tego szczeScia, do swej ojczyzny jeszcze
raz powréci¢. Tu tez dowiedziat sie, Ze ojciec
Jego jeszcze przy zyciu zostaje, lecz matka juz
W grobie spoczywa.

Spotkanie sie syna z ojcem po 12 letniem
niewidzeniu, zostawiam wam szanowni czytelni-
cy do okreslenia, a raczej do wystawienia so-
bie tylko w okre$leniu, gdyz podobne chwile
— uczu¢ tylko mozna, — powtdrzy¢ za$ bez
uczynienia uszczerbku prawdzie, niepodobna.

Uciechy i przywitanie ojca z synem juz
dawno za straconego mianego, nie sg Zadnem
piérem do opisania.

Wiadomos$¢ o przybyciu Robinsona obie-
gta niestychanie predko po calem miescie. — O
niczem nie mowiono tylko o nim i jego przy-
padkach. Kazdy chciat go widzie¢, aby z jego
wiasnych ust historyg zycia jego i zdarzenia
tak nadzwyczaj ciekawe mogt stysze¢. Nauczo-
ny potrzebg wszystko przez siebie zrobi¢, przy-
zwyczajony do ciggtego zatrudnienia, prosit oj-
ca swego aby mu pozwolit byC rekodzielnikiem,
I obrat sobie rzemiosto stolarskie. Ojciec w
tym wzgledzie dat mu zupeinie wolng wole.

Udat sie wiec do znanego i biegtego sto-
larza, i razem z Pigtaszkiem do roku tak wiel-
kiej zrecznosci w tym rzemioSle nabrali, ze sa-
mi doskonatymi stolarzami zostali. — Oba zo-
stali nieroztagczonymi przyjaciotmi, i wspdlnie
razem nietylko w mieScie rodzinnem, lecz nad-
to daleko na okolice najstawniejszymi majstra-
mi uznani byli. Oba byli tak pilni i trzezwi
jak wprzod, mie byto przyktadu aby pét dnia
bezczynnie strawi¢, lub tez w zbytku jakim wy-
trzyma¢ mogli. Braterska zgoda, zniesienie bte-
dow wspotbliznich, ustuznos$é, i mitos¢ kazdego
byta ich zwyczajng cnotg; nie mogli oni pojac,
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aby inaczej mozna zy¢ szczeSliwie, i nie byto
podobnego przyktadu drugiego, aby tak diugo
jak obadwaj az do sedziwego wieku dozywszy, od
kazdego zawzor i przykiad pracy, pilnosci, trze-
zwosci miani byli. — Korong cndt wszystkich
byto za$ czyste sumienie. Serce ich i rece za-
wsze gotowe nies¢ ponloc drugim; dla tego
niebo widocznie wszystkim zadrudnieniom im
widocznie pomagato, albowiem dozyli w cig-
giem zdrowiu i wielkiem powazaniu az do wy-

sokiej starosci, nie zaktécito im zadne nieszcze-
$cie pokoju, dorobili sie znacznego majatku, i
najpozniejsze pokolenia czci¢ bedg pamie¢ dwdbch
mezow, ktérzy swym przyktadem pokazali, jak
to postepowac i czyni¢ wypada, aby na tym
Swiecie spokojnym i szczeSliwym, w niebie za
wiecznie by¢ nagrodzony.

KONIEC.

GAWEDZIARZ.

CZARTOWA.

Podanieludowc.

Gdzie$ tam nad Wista, lezy mata wioska
Czartowa zwana. RoOzne sg pomiedzy ludZmi
gadki o powstaniu tej nazwy, a najpewniejsza z
nich jest podobno nastepujgca:

Ma juz by¢ temu dawno, jak pewnego dnia
w zimie przydybano w poblizkiem tej wioski mia-
steczku chtopca matego na ulicy drzacego od
zimna. Byt to chudy biedak, wyschniety jak
szczepa od glodu i nedzy, w jednej koszuli,
stojagcy na wietrze i mrozie. Nieborak tak zanosit
sie od ptaczu, Zze choébys byt z kamienia, to
by$ sie musiat nad nim ulitowaé. Zbiegto sie
wiec ludzi niemato; i jaka$ litosciwa kobieta
Wozigwszy chiopca na rece, otulita jak mogta w
swojg cieptg chustke i zaniosta do domu. Jak to
zwykle bywa, przybyty zaraz do niej kumoszkKi i
znajome, zaczely radzi¢ z najwiekszg ciekawo-
Scig, czyjeby to bylo tak na mrozie opuszczone
dziecko. Gdy sie chiopiec w cieptej izbie o-
grzat i posilit gorgcem mlekiem z butka, poczeto
go sie pytac:

»Jak sie twdj ojciec nazywa?

,.Czart* odpowiedziat chtopczyna.

»A twojg matke jak zowig?"

,,Czar t.“

»A zkadze$ ty jest?”

"Z czartowskiego gniazda, jak
mowig tatu$ i matusia.”

Zdumieli sie wszyscy na takie odpowiedzi

chtopca, nikt jednak Qie mdgt tego zrozumiec,
i ani tez dowiedzie¢ sie, do kogoby chiopiec
nalezat.

Wtem jaki$ inny cztowiek nadszedt z ulicy.
Ten ujrzawszy chitopca, poznat go zaraz, i powie-
dziat, Ze to synek gospodarza z wioski, co sie tu
jakim$ trafem zabtgka¢ musiat. Najprawdopo-
dobniej, ze chiopiec napart sie jecha¢ z rodzica-
mi do miasta, a ci zalawszy sobie gtowy gorzat-
ka, jak to byto ich zwyczajem, zapomnieli chto-
pca i odjechali. A gdy mu opowiedziano jaka
byta dziwna rozmowa z tem dzieckiem, dopiero
on rzekt na to:

»,NO, patrzcie moi ludkowie, na co sie to
cztowiek naraza kiedy przed wiasnem dzieckiem
nie umie jezyka trzymacé za zebami, kiedy plecie
w grzesznej nieuwadze co mu S$lina do geby
przyniesie. Rodzice tego chtopca, ktérych znam
doskonale,, niezgodni i kidtliwi, w cigglej sa ze
sobg kiétni i swarach. Jezeli maz podchmielony
wejdzie do izby, tak zaraz zona, ktora ze sgsiad-
ka takze sobie dobrze podpita, zacznie go witaé.

»Aha", zawola, ,,0! moje nieszczescie jakzes
sie zdoit przeklety czarcie!*

Na co jej maz grozac piescia, zwykt odpo-
wiadac

»Milcz babo! ty$ sama czart czartow; a
jeno nie miel wiele jezykiem, jakby w djabel.-
skim miynie, bo jak chlasne, to popamietasz
ruski miesiac".

| powtarza sie to tak prawie co dzien,
zebyscie sie moi ludkowie nie dorachowali tych
czartow, ktérymi sie nawzajem czestujg az sie cata
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chatupa trzesie. To znowu, kiedy ktére z dzieci

co zbroi, zaraz matka na nie:
1Yy przeklety czarcie! to

czart bedzie, tak, jako i ojciec”.

Albo innym razem, Kkiedy sie kiotnia mie-
dzy rodzicami rozpocznie, to jedno po drugiem
wykrzykuje:

»A niech tam wszyscy djabli wezmg takie
zyciel ady¢ ten dom, to prawdziwe czartowskie
gniazdo!®

To tez dziecko takich rodzicow nastuchawszy
sie od niemowlectwa czartowskiego imienia, na
tern wiekszg hanbe ojcow swoich ani nie wie,
jakby sie inaczej nazwaé przed obcymi.

Gdy sie to zdarzenie pomiedzy ludzmi ro-

istny z niego

zesto, tak nikt owej wioski nie nazywat przez |

pogarde inaczej, jak C zartow s kiem
gniazdem, albo Cz arto w g, ktore to ostatnie
miano pozostato az dodzisiaj.

Niechajze to wam rodzicom bedzie na
przykfad, jak nalezy wystrzegaC sie pilnie uzy-
wania brzydkich i grzesznych wyrazow, zwiaszcza
wobec dzieci, za ktérych wychowanie odpowie-
dzialni jesteScie przed Bogiem. Jak wam nalezy
chamowacsie w ztosci iunikac kiotni, bijatyki, aby
dzieci wasze Zle nauczone za miodu, nie przezy-
watly was podobnem imieniem na hanbe i wstyd
siwych wioséw waszych. Pamietajcie, ze czem
sie skorupa za miodu napije, tern na staros¢
traci, | ze wszystko zte u dzieci waszych, wam
ludzie stusznie przypisza, jako tym, ktorzyscie
im dali zgorszenie.

HISTORYA
STANOW ZJEDNOCZONYCH

OD ODKRYCIA AMERYKI, AZ DO NASZYCH CZASOW.

(Ciagg dalszy

Podczas administracyi Granta poczeto pro-
wadzi¢ polityke mitosierniejsza w obec Indyan,
lecz system rezerwacyi i agentow nie zostat do-
tychczas jeszcze zniesiony, pomimo iz przyjaciele
Indyan od czasow jego urzedowania sie oto sta-
raja.

W roku 1874 odkryto w rezerwacyi plemie-
nia Sioux, w tak nazwanych czarnych gérach zio-
to, dla czego wielu awanturnikbw poczeto sie do
tej okolicy udawac. Fakt ten i wiadomosé, ze rzad
zamierzat im odebra¢ rezerwacye, podburzyta
Sioux‘ow tak, iz poczeli sie buntowac. W roku
1876 przyszto do krokdéw nieprzyjaznych. Przeci-
wko Sioux‘om wystano do$¢ znaczny oddziat, kto-
ry ich miat o ile mozna wzigs¢ do niewoli, lecz za-
miar ten nie udat sie. Sioux’owie bowiem w po-
blizu rzeki Big Horn, wycieli w pien caly oddziat
jenerata Custer (w dniu 25 czerwca 1876). Wysta-
no przeciw nich wiekszy oddziat, lecz Indyanie pod
swym naczelnikiem Sitting Buli wymkneli sie do
posiadtosci angielskich, zkad dopiero po pieciu la-
tach powrdcili.

W tym samym czasie miatrzad takze zatargi
w Idaho Terr. z plemieniem Nez-Perces (przedziu-
rawione nosy), ktdérzy zostali pobici a czeS¢ ziemi
ich oddano biatym do osiedlenia sie.

i dokonczenie)

Rok 1876 byt dos¢ waznym z dwdch przy-
czyn. Byt rokiem wyboréw i zarazem jubileuszem
stoletnim narodu, ktory zostat obchodzony wielka
wystawg Swiatowg ,,w Philadelphii”. Wystawa
trwata od maja az do listopada. W dniu 4 listopa-
da 1876 zostato terytoryum Colorado przyjete do
szeregu standéw — trzydziesty i 6smy z porzadku.

Na kandydatéw postawili republikanie za
prezydenta Rutherforda B. Hayes z Ohio i Willia-
ma Wheeler z Nowego Yorku; demokraci za§ Sa-
muela J. Tilden z New Yorkui Tomasza A. Hen-
dricks z Indiana. Walka wyborcza byla zaeietg |
skonczyta sie zwycieztwem partyi republikanskiej,
czy stusznie — nie naszg rzeczg osadzi¢. 185 gto-
sow elektoralnych tworzyto wiekszo$¢. Wybory
okazaty, Ze Tilden odebrat 184 gtosy, podczas
gdy wynik w South Carolina, Floryda i Lousiana
byt niepewnym. Do sprawdzenia prawdy wybra-
no komisye, ktora rozstrzygta, ze Hayes i Wilson
zostali wybrani.

ROZDZIAL XX.
Administracya Hnycs‘a (1877 - 1881.)

Rutherfort B. Hayes, dziewietnasty prezydent
Stanéw Zjednoczonych, objat urzad w dniu 5 mar-



ca 1877 r. Pomimo, iz Hayes zarzgdzat krajem
dos¢ sprawiedliwie, zjednat sobie jednakowoz za-
raz z poczatku nienawis¢ jednej czesci ludnosci
stanow pétnocnych, ktéra byta niezadowolong, iz
prezydent wydat rozkaz cofniecia wojska ze standw
potudniowych, ktére tam pozostawato od czasu u-
konczenia wojny. Poniewaz usitowat zaprowadzic¢
reforme stuzby cywilnej, zjednat sobie jeszcze wie-
cej nieprzyjaciot pomiedzy zwolennikami stronni
ctwa republikanskiego.

Rok 1877 jest pamietnym z buntéw kolejo-
wych. Buntrozpoczat sie na Baltimore i Ohio kolei w
Martinsburgu, gdzie stuzba kolejowa zastrajkowa-
fa 0 wieksza place. W krotkim czasie rozpowsze-
chnit sie strajk po catej kolei a w kilka dni potem i
na inne koleje i miasta. Thum zniszczyt w samym
Pittsburgu 100 parowozow i wiele wagonéw towa-
rowych i nawet kilka budynkéw. W tygodniu roz-
szerzyt sie bunt na zachdd az do samej Californii
nawet. Potyczki pomiedzy milicyg a strajkierami
byly na porzadku dziennym. Z czasem udato sie
wojsku i policyi usmierzy¢ bunt i wszystko wréci-
to do porzadku. Rozruchy te trwatly przez dni
dwanascie.

Podczas administracyi Hayes'a poczeto znéw
wybijac¢ i wyseta¢ monete srebrna, co sie nie podo-
bato pewnej czesci ludnosci, ktéra utworzyta odre-
bng partye polityczng znang pod nazwg ,,green
hackerow!l od koloru zielonego przewazajgcego
na jednej stronie pieniedzy papierowych. Potoze-
nie finansowe kraju i dobrobyt, ktory od czasu
wielkiego ,,Krachu finansowegoll w Nowym Yor-
ku w r. 1873 byt podupadt, zaczat sie znéw pole-
pszac.

Od kilku lat przybywali do Californii z innych
stanow Chinczycy i gdy ich liczba coraz sie bar-
dziej powiekszata, powstato niezadowolenie pomie-
dzy ludnoscig robotnicza, gdyz Chinczycy praco-
wali o wiele taniej, anizeli ludzie rasy biatej, przez
co ci zostali ukrzywdzeni. Kongres uchwalit wpra-
wdzie prawo wstrzymujace emigracye Chinczykow,
lecz prezydent zawetowat takowe. Dziesiagty spis
ludnosci podjety w 1880 okazat, ze Stany Zjedno-
czone liczyty 50,155,783 mieszkancow. Najwie-
kszemi miastami co do ludnosci w roku tym byty:
New York, Philadelphia, Brooklyn, Chicago, Bo-
ston, St. Louis, Baltimore i Cincinnati; najludniej-
szemi za$ stanami: New York, Pennsylvania, Ohio,
Illinois, Missouri i Indiana. .

Tymczasem nadszedt znéw czas walki polity-
cznej i wybordw. Republikanie zamianowali Ja-
mes” Garfield‘a z Ohio kandydatem na prezyden-
ta a Chester'a A. Arthur za wiceprezydenta; de-
mokraci za$ jenerata Winfield S. Hancock z Pen-
sylvanii. Zwycieztwo postuzyto znéw republika-
nom.

ROZDZIAL XXI.
Administracya Garfield a i ArthuPa (1881 —1885)

Jak wielu innych taki Garfield dostuzyt sie
swej godnos$ci przez nieustanng “prace. Pracowat
na statku kanatowym, byt ciesla, nauczycielem,
profesorem, jeneratem brygady i t. d.

Zaraz na poczatku jego administracyi zaszedt
spér w senacie Stanéw Zjednoczonych pomiedzy
demokratami i republikanami. Chodzito o organi-
zacye senatu. Republikanie zadali, aby nowi urze-
dnicy zostali wybrani, demokraci byli zatem, aby
starzy pozostali. W interesach panowat przez to
przez kilka tygodni zast6j. Inny spor pomiedzy na-
czelnikami dwdch fakcyi stronnictwa republikan-
skiego, prezydentem i Conklingiem ze stanu New
York o obsadzenie niektérych urzedéw w Nowym
Yorku zakonczyt sie tern, iz Conkling i inny sena-
tor z Nowego Yorku opuscili senat, a na miejsce
ich wybrano innych. W tym samym czasie zawart
rzad wazne traktaty z osciennemi mocarstwami jak
to z Chinami, Stanami Zjednoczonymi Columbia,
z Wiochami, Marokko, Japonig i innemi.

W tern jak grom z pogodnego nieba przerazi-
ta kazdego wiadomos¢,ze niejaki Guiteau, polity-
czny awanturnik, strzelit do prezydenta w dniu 2
lipca 1881. Morderca powzigt zamiar zastrzele-
nia prezydenta kilka tygodni przedtem i czekat
tylko na najlepsza do tego sposobnos¢, ktéra mu
sie nadarzyta na dworcu w Washingtonie, gdy
Garfield wybierat sie w podr6z do swej zony po-
zostajgcej w Long Branch. Wystrzelit dwa razy;
drugi wystrzat zadat Garfieldowi niebezpieczng ra-
ne w plecy. Caty Swiat byt oburzony tym czynem,
a po catych Stanach Zjednoczonych nie obcho-
dzono rocznicy deklaracyi niepodlegtosci przypa-
dajacej w dniu 4 lipca. Guiteau zostat aresztowa-
ny natychmiast, pozniej osagdzony i w swym czasie
powieszony. Przed sagdem o$wiadczyt, Ze dostat od
Boga rozkazy zastrzelenia prezydenta, ktérego
$mier¢ byfa polityczng konieczno$cig. Garfield me-
czyt sie przez 80 dni, po ktérym to czasie pomimo
najlepszej troskliwosci i pomocy najstynniejszych
lekarzy umart a Chester A. Arthur zajgt jego
miejsce.

Nowy prezydent nie zajmowat nigdy wyzsze-
go stanowiska politycznego, lecz byt dobrze zna-
ny w stanie New York. Uzyskawszy przypadko-
wo najwyzszy urzad Standéw Zjednoczonych, znaj-
dowat sie w doS¢ przykremi delikatnem potoze-
niu, lecz administracya jego byta pomimo tego
rozsadng i zadowalajaca ludnosé.

Podczas jego zarzadu dokonczono dwie je-
szcze koleje tgczace wschdd z zachodem, tak nazwa-
ng ,,Northern Pacificll i drugg ,,Southern Pacificll
kolej. Woystano takze dwie ekspedycye dlawyszu-
kania bieguna potnocnego, ktére atoli swego celu
nie dopiety.

W dniu 18 listopada 1883 przyjety wszystkie
koleje rachube czasu ogdélnego (Standard Time)



na miejsce zwyczajnego czasu miejscowego. Po-
dtug tego urzadzenia majg wszystkie miejscowo-
ci w jednej dywizyi, obejmujacej 15 stopni szero-
kosci, wtej samej chwili jedng i te sama godzine i
minute; dywizyi jest piec, ktore poczawszy od No-
wego Yorku, majg kazda czas o godzine pdzniej-
szy, jak poprzedzajaca. Nietylko po kolejach, lecz
takze po wielu miastach przyjeto normalny ten
czas. Tymczasem zrobiono takze postepy na dro-
dze wynalazkéw. Tomasz Edison i inni wydosko-
nalili Swiatlo elektryczne uzyte dla oswietlenia
ulic i budynkdéw; elektrycznosci uzywa sie ta-
kze do pedzenia maszyneryi i mniejszych pocig-
gow. Woynaleziono takze photophone i phono
graph, stuzagce do przeniesienia gtosu ludzkiego
na dalszg odlegtos¢, polepszono telefon i t. d.

W tym samym czasie zajmowano sie takze
waznemi kwestyami politycznemi, jako kwestyg
mormonska, kwestyg wstrzemiezliwosci, imi-
gracyg chinskg i innemi. -  Imigracya do-
szta w czasach administracyi Arthura do nie-
zmiernych rozmiaréw i tak przybyto w r. 1882
do Stanow Zjednoczonych 789,000 cudzoziemcow.
Niejeden z politykdw obawia sie tak znacznego
naptywu ludzi réznigcych sie mowa, mysleniem,
sposobem zycia i zarzadem od ludnosci Stanéw
Zjednoczonych.

Wspomnieé trzeba takze o dwaoch wielkich
dzietach ukonczonych w tym czasie. Jednem
z nich jest most faczacy miasta New York z
Brooklynem, a drugim pomnik Washingtona, w
miescie tegoz nazwiska, 555 stop wysoki. Pier-
wszy jest najwiekszym mostem, a drugi naj-
wyzszym pomnikiem kiedykolwiek przez rece
ludzkie wystawionym.

Na konwencyach odbytych w Chicago za-
nominowali republikanie kandydatami: Jamesa
G. Blaine z Maine i jen. John'a A. Logan —
na prezydenta i wice prezydenta; demokraci
za$ Grovera Cleveland, gubernatora stanu New
York, i Tomasza Hendricks, ktorzy to ostatni
wybranymi zostali. Po politycznej banicyi'trwa-
jacej dwadziescia i cztery lata, dostali sie znéw
demokraci do steru rzadu.
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Nowy prezydent szybko wnidst sie do naj-
wyzszego urzedu, jakim lud Stanéw Zjednoczo-
nych kogokolwiek obdarzy¢ moze. Byt adwo-
katem, szeryfem, burmistrzem miasta Buffalo,
gubernatorem stanu New York a nareszcie
zostat prezydentem Standéw Zjednoczonych w
dniu 4 marca 1885 r. z kazdego prawie urze-
du musiat zrezygnowac, aby przyja¢ wyzszy.

Wszystkie prawie urzedy, ktore zarzad
kraju moze rozda¢ (przeszto 10,000) znajdowa-
ty sie w rekach republikanskich a kazdy sie
spodziewat, iz prawie wszyscy zostang usunieci

lecz nowa administracya postepowata powoli i
usuneta urzednikéw dla waznych przyczyn tylko,
postepujgc podiug zasad reformy stuzby cywil-
nej. Bardzo wielu starajgcych sie o urzedy byto nie-
zadowolonych, lecz umiarkowane postepowanie
prezydenta ujednato mu uznanie wigkszej czesci
partyi demokratycznej.  Republikanska partya
przyjeta kleske w sposéb godny a ci, ktorzy
przepowiadali, Ze przez zmiane politycznej par-
tyi u steru rzeczypospolitej grozi niebezpieczen-
stwo, zaniechali swych ztowrogich wrdzb.

W lipcu 1885 r. kraj zasmucony zostat
zgonem jenerata Grant, ktéry umartw 63 roku
zycia. Rodzit sie w Ohio a wychowanie woj-
skowe odebrat w West Ponit. Po stuzbie swej
w wojnie meksykanskiej po$wiecit sie zatrudnie-
niu prywatnemu. W r. 1861 byt jednym z
najpierwszych, ktorzy ustugi swe poswiecili*
krajowi. O szybkiej jego promocyi i wyborze
na prezydenta Standéw Zjednoczonych dowie-
dzieliSmy sie z poprzednich rozdziatow. Po
ztozeniu urzedu, odbyt podréz na okoto Swiata,
po ktorej osiedlit sie w Nowym Yorku. Przez
nierzetelno$¢ spdlnika w biznesie utracit wszy-
stko co posiadat i zadtuzyt sie przytem. Zmar-
twienie i troski, potgczone z innemi przyczyna-
mi, wywotaty u niego zaréd choroby, na kto-
rg tez umart. Wszystkie stronnictwa i fakcye
uwazaty $mier¢ jego za strate osobistg i nie-
szczeScie narodowe. Stany Zjednoczone ponio-
sty w tym samym czasie inne straty tego ro-
dzaju.  Wyjmujemy z diugiego szeregu ludzi
stynnych, ktorzy umarli, kilku tylko; i tak pozegnali
sie z tym Swiatem w tym roku: Arcybiskup
nowoyorski, John McCloskey, pierwszy kardy-
nat kosciota katolickiego w Ameryce, Peter
Cooper, filantropista i fundator zaktadu ,,Coo-
per Institute w Nowym Yorku, Henry W.
Longfellow, najwiekszy poeta amerykanski i
wielu innych ludzi zastuzonych na polu wiedzy
I polityki. W dniu 4 sierpnia 1886 r. umart Sa-
muel G. Tilden, znany polityk, zwolennik
stronnictwa demokratycznego.

Wspomnie€ trzeba takze o wysadzeniu w
powietrze w roku 1885 ,bramy piekia” (Heli
Gate). Byla to skata, majgca okoto 9 akréw w
objetnosci, lezaca pomiedzy Nowym Yorkiem
i Brooklynem, ktéra byfa tak niebezpieczng, iz
nie byto prawie dnia, izby sie tam statek nie
rozbit. Przez trzydziesci lat starano sie te prze-
szkode zeglugi usungé. Przez dziesie¢ lat za-
ktadat rzad pod nig tunele i ganki a w dniu
wyznaczonym wysadzono jg w powietrze za po-
mocg 13,286 nabojow zawierajgcych dynamit i
inne materye wysadzajace.

WspomnieliSmy na innem miejscu, ze robo-
tnicy gad wybrzezem oceanu spokojnego byli
niezadowoleni z przybycia Chinczykéw do Ame-
ryki. Niezadowolenie to wywigzato sie do ta-



kiego stopnia, Ze robotnicy usitowali ich gwat-
tem wyrugowaC z miejsc w  ktorych pra-
cowali. Rozjatrzenie ludu nabralo w Rock
Springs, Wyoming Ter., takich rozmiarow, ze
kilkudziesieciu Chinczykow zostato zamordo-
wanych.

Musimy tu takze wspomnie¢ o rozruchach
innego rodzaju, zatargach kapitatu z praca, kto-
re w ostatnich latach wywotaty strajki i bezro-
bocia, ktérym bardzo czesto towarzyszyly gwat-
ty. Aby temu zapobiedz, uchwalano juz w spo-
kojniejszych czasach prawa, na mocy ktorych spo-
ry o ile moznosci majg by¢ zatatwione na drodze
pokojowej czyli przez arbitracye. Jednym z
celow robotniczych stowarzyszen jest zapro
wadzenie systemu o$miogodzinnej pracy. Aby
to uskutecznié, postanowili robotnicy przestaé
pracowaC razem i to w dniu i maja 1886
r, i w ten spos6b zniewoli¢ pracodawcow
do zmiejszenia czasu pracy, gdyby w sposéb
inny tego nie mozna byto dokaza¢. W pierwszym
dniu maja stanety tez dla tego prawie wszy
stkie wieksze przedsiebiorstwa, fabryki i t. d.
W niektérych przypadkach zrobili pracodawcy
niektére ustepstwa. Z ruchu tego robotniczego,
skorzystali anarchisci i socyalisci, aby swe ne
cne zamiary i zasady przeprowadzi¢, ktoremi
od samej miodosci przesigkli byli i ktore do
Stan6bw Zjednoczonych z Belgii, Szwajcaryi a
zwlaszcza z Niemiec ze sobg przywiezli. W
Milwaukee i Chicago wydarzylty sie z tego
powodu krwawe zajScia. W pierwszem mie-
Scie urzadzili socyalisci demonstracye, w ktorej
nieszczesliwym przypadkiem i Polacy brali udziat.
W Bay View w poblizu Milwaukee strzelata w
dniu 3 maja milicya do oddziatu strajkieréw, z
ktorych siedmiu czy oSmiu — po wiekszej cze-
sci Polakdw — padto trupem. W Chicago za$
zwofali anarchisci zgromadzenie publiczne na
tak nazwanym ,Hay market” (targ na siano)
i tu podburzali lud do$¢ liczny do gwatow.

Gdy nadszedt liczny oddziat  policyi, aby
burzycieli rozproszyé, rzucit jeden z ostatnich,
w $ciesnione szeregi tychze bombe dy-
namitowa, ktéra rozsadziwszy sie, poranita

przeszto szeScdziesieciu. Policya data natural-
nie takze ogien i poranita nie mato z obecnych;
ilu ale — nie bylo mozna sie nigdy dowiedziec€. Z
policyantdw umarto siedmiu czy o$miu na ra
ny otrzymane. — W skutek tych Kkatastrof
odwrécita sie sympatya ludnosci od robotnikdw
i ruch zaprowadzenia systemu o$miogodzinnej
pracy spetzt na niczem, wyjgwszy w kilku po-
jedynczych wypadkach.

Cleveland wzigt w dniu 2 sierpnia 1886 r.
$lub z panng Folsom w ,biatym domu”. Wtem
nie ma nic nadzwyczajnego — wspomingjny o
tym fakcie li tylko dla tego, poniewaz Cleve-
land byt pierwszym prezydentem — kawalerem,
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ktéry w mieszkaniu prezydentéw brat Slub.

Podczas zarzadu prezydenta Clevelanda by-
tyby Stany Zjednoczone przyszty w zatargi z
powodu redaktora Cuttinga, ktéry majgc nie-,
nawisC przeciw pewnemu urzednikowi meksy-
kanskiemu, pisat artykuly przeciw owemu w
El Paso del Norte i rozselat je po Meksyku,
za co powrociwszy do EI Palso (potozonem w
Meksyku) zostat aresztowanym i skazany do
wiezienia. Sprawa ta zostata zatatwiona na dro-
dze politycznej.

W tym samym prawie czasie zaczely sie
spory wiadz amerykanskich z wiadzami kana-
dyjskiemu poniewaz zabieraty rybackie okre-
ty amerykanskie, gdy te ‘owity ryby po nad
wybrzezami Canady, Nowej Szkocyi, i Nowej
Fundlandyi, Mowiono juz wiele, Ze dla tego
wybuchnie wojna, lecz w chwili, gdy to pisze-
my, nie ma najmniejszej wskazowki, zeby tak
by¢ mogto. Zdaje sie atoli, ze kongres Sta-
now Zjednoczonych uchwalit, azeby wiladze a-
merykanskie zabieraty takze statki rybackie z
Canady, gdyby takowe w celu towienia ryb
przyblizyty sie za bardzo do wybrzezy Stanow
Zjednoczonych.

Podczas administracyi Clevelanda wydarzy-
fo sie takze trzesienie ziemi (1886 r.) ktére da-
to sie czu¢ prawie po catej potudniowo-wscho-
dniej czesci Stanow Zjednoczonych.  Najbar-
dziej ucierpiato miasto Charleston, S. C., kto6-
rego czwarta cze$¢ zostata zrujnowang i kilka-
dziesigt oséb utracito zycie.

W roku 1886 zostata takze zakornczona
diugie lata trwajgca walka Stanéw Zjednoczo-
nych z Indyanami plemienia Apachesow, kto-

rych rabusiami, anizeli wojownikami nazwac
mozna. Naczelnik ich Geronimo pod-
dat sie wraz ze swojg bandg wojsku
amerykanskiemu | aby juz wiecej nie mogt

szkodzi¢ osadnikom w New Mexico i Arizona,
zostat uwieziony w Fort Picken, Fla., a towa-
rzysze jego w Fort Marion wtym samym sta-
nie potozonym.

Godna uwagi jest jeszcze, ze w dniu 28
pazdz. 1886 r. odstonieto na Bedloe Island, w
poblizu miasta New York niezmierng statue,
,Bogini wolnosci oSwiecajgcej caly Swiat”, kto-
rag to Francya ofiarowata Stanom Zjednoczonym
jako dowdd szacunku i przychylnosci. Wyko-
nat jg stynny rzezbiarz Bartholdy i dla tego nosi
ona nazwe ,statua Bartholdy’ego.”

Innym wypadkiem, ktory atoli napenit
serce ludnosci amerykanskiej smutkiem, jest
Smier¢ bylego prezydenta Standéw Zjednoczo-
nych — Chestera A. Arthura, ktOra nastgpita
w dniu i8go listopada 1886 r.



